1911 SOLID ALUMINUM MATCH TRIGGER - CYLINDER & SLIDE

ALUM. MATCH TRIGGER, SHORT

Replaces Sloppy-Fitting Factory Trigger; Smooth, Rounded Face For
Comfort

Match-grade replacement trigger improves control and increases shooting
comfort for greater accuracy. Solid, aluminum alloy trigger shoe is oversized
for precise fitting to your frame. Smooth, rounded face eliminates tender
finger caused by abrasions from sharply serrated trigger faces during long
shooting sessions. Transmits the actual trigger action more effectively for a
better feel of actual pull weight and improved control of letoff. Stainless steel
trigger bow is longer than factory length to reduce take up. Overtravel screw
helps eliminate trigger overtravel. Available with Short, Medium, and Long
trigger shoe. Gunsmith fitting required.

Attributes

e Name: CYLINDER & SLIDE ALUM. MATCH TRIGGER, SHORT
e Manufacturer: CYLINDER & SLIDE

e Product no.: 206000024

Mfr. No.: CS0194SR

Finish: Stainless Steel

Make: 1911

Model: Officers,Commander,Government

Style: Curved,Short

Delivery weight: 0.005kg

e UPC: 000000001946

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fur den 1911 Solid
Aluminum Match Trigger

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr den 1911 Solid Aluminum Match Trigger von Cylinder &amp; Slide entschieden
hast. Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig, bevor du mit der
Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

Halte den Abzug und alle Komponenten der Feuerwaffe aullerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig den Abzug auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Benutzung.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge die grundlegenden Sicherheitsregeln fur
Feuerwaffen.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Uberpriife die Riickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Potenzielle Gefahren:

o Eine unsachgemaRe Installation kann zu Fehlfunktionen des Abzugs fuhren.
o Der Abzug kann Verletzungen verursachen, wenn er versehentlich ausgeldst wird.
o Langere Nutzung ohne angemessene Anpassung kann zu Unbehagen oder Verletzungen fiihren.

Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

[¢]

Stelle sicher, dass ein qualifizierter Blichsenmacher die Anpassung des Abzugs vornimmt.
Halte die Feuerwaffe beim Umgang immer in eine sichere Richtung gerichtet.

Verwende den Abzug nicht, wenn er Anzeichen von Beschadigung aufweist oder nicht
ordnungsgemal angepasst wurde.

Vermeide es, iibermaRige Kraft beim Betéatigen des Abzugs anzuwenden, um Ubertravel zu
verhindern.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Alters oder publikumsbezogene Warnungen:

o Dieses Produkt ist flir die Nutzung durch Personen bestimmt, die gesetzlich berechtigt sind,
Feuerwaffen zu bedienen. Stelle sicher, dass alle Benutzer das erforderliche Mindestalter erreicht
haben und die notwendige Ausbildung besitzen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installationsanweisungen:

1. Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

2. Entferne den Werkstrigger gemaR den Anweisungen des Herstellers.

3. Lasse den 1911 Solid Aluminum Match Trigger von einem qualifizierten Bichsenmacher
installieren, um eine ordnungsgemafRe Anpassung sicherzustellen.



4. Stelle die UbertravelSchraube nach Bedarf ein, um den Abzugsweg zu minimieren.
5. Teste den Abzug auf reibungslose Funktion, bevor du die Feuerwaffe benutzt.

¢ Nutzungsanweisungen:

o Ube einen richtigen Griff und eine gute Haltung bei der Verwendung der Feuerwaffe.
o Mache dich mit dem Geflhl und dem Gewicht des Abzugs vertraut, um die Genauigkeit zu

verbessern.
o Vermeide Ablenkungen wahrend des Schiellens, um die Sicherheit und Genauigkeit zu

gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften fur Metall und Elektronikabfall.
¢ Stelle sicher, dass der Abzug vor der Entsorgung unbrauchbar gemacht wird, um eine versehentliche
Nutzung zu verhindern.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Unterstitzung oder Anfragen bezliglich der Sicherheit, bitte die Kontaktdaten des Herstellers
verwenden, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit bezlglich dieser Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und die
Sicherheit anderer haben oberste Prioritat. GenieRe deine Erfahrung mit dem 1911 Solid Aluminum Match

Trigger!



Safety Instruction Guide for 1911 Solid Aluminum
Match Trigger

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Solid Aluminum Match Trigger by Cylinder &amp; Slide. This guide provides
important safety instructions and information to ensure safe and effective use of the product. Please read this
guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used only in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the trigger and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the trigger for any signs of wear or damage before use.

Always handle firearms with care and follow basic firearm safety rules.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to malfunctioning of the trigger.
o The trigger may cause injury if it accidentally discharges.
o Prolonged use without proper fitting may result in discomfort or injury.

¢ Instructions to Avoid Hazards:

o Ensure that a qualified gunsmith performs the fitting of the trigger.

o Always keep the firearm pointed in a safe direction when handling.

o Do not use the trigger if it shows signs of damage or if it has not been properly fitted.
o Avoid using excessive force when pulling the trigger to prevent overtravel.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for use by individuals who are legally permitted to operate firearms.
Ensure that all users are of legal age and possess the necessary training.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation Instructions:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the factory trigger according to the manufacturer's instructions.

Install the 1911 Solid Aluminum Match Trigger by a qualified gunsmith to ensure proper fitting.
Adjust the overtravel screw as needed to eliminate trigger overtravel.

Test the trigger for smooth operation before using the firearm.

uvkhwnNE

¢ Usage Instructions:

o Practice proper grip and stance when using the firearm.
o Familiarize yourself with the trigger's feel and weight to improve accuracy.
o Avoid distractions while shooting to maintain focus on safety and accuracy.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for metal and electronic waste.
¢ Ensure that the trigger is rendered unusable before disposal to prevent accidental use.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding safety, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others are of utmost
importance. Enjoy your experience with the 1911 Solid Aluminum Match Trigger!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Gatillo de Aluminio Sdlido 1911

Introduccion

Gracias por elegir el Gatillo de Aluminio Sélido 1911 de Cylinder &amp; Slide. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad importantes e informacién para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por
favor, lee esta guia cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de que el producto se utilice Gnicamente de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

e Mantén el gatillo y todos los componentes del arma fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
¢ Inspecciona regularmente el gatillo en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

¢ Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue las reglas basicas de seguridad de armas.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

¢ Revisa las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Peligros Potenciales:

o La instalacién incorrecta puede llevar a un mal funcionamiento del gatillo.
o El gatillo puede causar lesiones si se dispara accidentalmente.
o El uso prolongado sin un ajuste adecuado puede resultar en incomodidad o lesiones.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o AsegUrate de que un armero calificado realice el ajuste del gatillo.

o Siempre mantén el arma apuntando en una direccién segura al manejarla.

o No uses el gatillo si muestra signos de dafio o si no ha sido ajustado correctamente.
o Evita usar fuerza excesiva al accionar el gatillo para prevenir el sobrepaso.

¢ Advertencias Especificas por Edad:

o Este producto esta destinado a ser utilizado por individuos que tienen permiso legal para operar
armas de fuego. Asegurate de que todos los usuarios sean mayores de edad y posean la
capacitacién necesaria.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

¢ Instrucciones de Instalacion:

1. Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.

2. Retira el gatillo de fabrica de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

3. Instala el Gatillo de Aluminio Sélido 1911 por un armero calificado para asegurar un ajuste
adecuado.

4. Ajusta el tornillo de sobrepaso segln sea necesario para eliminar el sobrepaso del gatillo.

5. Prueba el gatillo para un funcionamiento suave antes de usar el arma.

¢ Instrucciones de Uso:

o Practica una postura y agarre adecuados al usar el arma.



o Familiarizate con la sensacion y el peso del gatillo para mejorar la precision.
o Evita distracciones mientras disparas para mantener el enfoque en la seguridad y la precisién.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para residuos metalicos y electrénicos.
e AsegUrate de que el gatillo sea inutilizable antes de desecharlo para prevenir un uso accidental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas asistencia o consultas sobre seguridad, por favor consulta la informacién de contacto del fabricante
proporcionada con el empaque de tu producto.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de los demds son de suma
importancia. jDisfruta tu experiencia con el Gatillo de Aluminio Sélido 1911!



Guide de sécurité pour le Déclencheur de Match

en

Aluminium Solide 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi le Déclencheur de Match en Aluminium Solide 1911 de Cylinder &amp; Slide. Ce guide
fournit des instructions de sécurité importantes et des informations pour assurer une utilisation slre et efficace
du produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant I'installation et I'utilisation.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement conformément aux instructions du fabricant.

Gardez le déclencheur et tous les composants de I'arme a feu hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement le déclencheur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant
utilisation.

Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et suivez les regles de sécurité de base concernant
les armes a feu.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Vérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme de sécurité Safety Gate de |'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Risques potentiels :

o Une installation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement du déclencheur.

o Le déclencheur peut causer des blessures s'il se déclenche accidentellement.

o Une utilisation prolongée sans un ajustement approprié peut entrainer un inconfort ou des
blessures.

Instructions pour éviter les risques :

[¢]

Assurezvous qu'un armurier qualifié effectue le réglage du déclencheur.

Gardez toujours I'arme pointée dans une direction s(re lors de la manipulation.

Ne pas utiliser le déclencheur s'il présente des signes de dommage ou s'il n'a pas été
correctement ajusté.

Evitez d'utiliser une force excessive lors de la pression sur le déclencheur pour prévenir le
dépassement.

[¢]

[¢]

o

¢ Avertissements spécifiques a l'age :

o Ce produit est destiné a étre utilisé par des individus légalement autorisés a manipuler des armes
a feu. Assurezvous que tous les utilisateurs ont I'age Iégal et possédent la formation nécessaire.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

¢ Instructions d'installation :

1. Assurezvous que I'arme est déchargée et pointée dans une direction sdre.

2. Retirez le déclencheur d'origine conformément aux instructions du fabricant.

3. Installez le Déclencheur de Match en Aluminium Solide 1911 par un armurier qualifié pour garantir
un ajustement approprié.



4. Ajustez la vis de surcourse si nécessaire pour éliminer le dépassement du déclencheur.
5. Testez le déclencheur pour un fonctionnement fluide avant d'utiliser I'arme.

¢ Instructions d'utilisation :

o Pratiquez une prise et une position correctes lors de I'utilisation de I'arme.

o Familiarisezvous avec la sensation et le poids du déclencheur pour améliorer votre précision.

o Evitez les distractions pendant le tir pour maintenir votre concentration sur la sécurité et la
précision.

Instructions d'élimination

« Eliminez le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques et

électroniques.
e Assurezvous que le déclencheur est rendu inutilisable avant I'élimination pour prévenir une utilisation

accidentelle.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute assistance ou demande concernant la sécurité, veuillez vous référer aux informations de contact du
fabricant fournies avec I'emballage de votre produit.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et celle des autres sont d'une importance
capitale. Profitez de votre expérience avec le Déclencheur de Match en Aluminium Solide 1911 !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto di
Alluminio Solido 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto il Grilletto di Alluminio Solido 1911 di Cylinder &amp; Slide. Questa guida fornisce
importanti istruzioni di sicurezza e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo in conformita con le istruzioni del produttore.

Tenere il grilletto e tutti i componenti dell'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispezionare regolarmente il grilletto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Maneggiare sempre le armi con cautela e seguire le regole di sicurezza di base per le armi da fuoco.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali:

o

o

o

Un'installazione impropria pud portare a malfunzionamenti del grilletto.
Il grilletto pud causare lesioni se si attiva accidentalmente.
L'uso prolungato senza un'adeguata adattabilita pud comportare disagio o lesioni.

¢ Istruzioni per Evitare i Pericoli:

o

o

[¢]

[¢]

Assicurarsi che un armaiolo qualificato esegua I'adattamento del grilletto.

Mantenere sempre I'arma puntata in una direzione sicura durante il maneggio.

Non utilizzare il grilletto se presenta segni di danno o se non & stato adattato correttamente.
Evitare di usare una forza eccessiva quando si preme il grilletto per prevenire il sovratravel.

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o

Questo prodotto e destinato all'uso da parte di individui che sono legalmente autorizzati a
maneggiare armi da fuoco. Assicurarsi che tutti gli utenti siano di eta legale e abbiano ricevuto la
formazione necessaria.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Istruzioni per I'Installazione:

1.
2.
3.

4.
5.

Assicurarsi che |'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovere il grilletto di fabbrica secondo le istruzioni del produttore.

Installare il Grilletto di Alluminio Solido 1911 da parte di un armaiolo qualificato per garantire un
adattamento corretto.

Regolare la vite di sovratravel secondo necessita per eliminare il sovratravel del grilletto.
Testare il grilletto per un funzionamento fluido prima di utilizzare I'arma.

¢ Istruzioni per I'Uso:

(e}

Praticare una presa e una posizione corrette quando si utilizza I'arma.



o Familiarizzare con la sensazione e il peso del grilletto per migliorare la precisione.
o Evitare distrazioni durante il tiro per mantenere la concentrazione sulla sicurezza e sulla
precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti metallici ed elettronici.
¢ Assicurarsi che il grilletto sia reso inutilizzabile prima dello smaltimento per prevenire un uso accidentale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori assistenze o domande riguardanti la sicurezza, si prega di fare riferimento alle informazioni di
contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza e quella degli altri sono di
massima importanza. Godetevi la vostra esperienza con il Grilletto di Alluminio Solido 1911!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 1911 Solid
Aluminium Match Trigger

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 Solid Aluminium Match Trigger fra Cylinder &amp; Slide. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og informasjon for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les denne
guiden ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet kun brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

Hold avtrekkeren og alle vdpenkomponenter utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

e Inspiser regelmessig avtrekkeren for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Handter alltid skytevapen med forsiktighet og falg grunnleggende sikkerhetsregler for skytevapen.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Potensielle farer:

o Feil installasjon kan fare til at avtrekkeren ikke fungerer som den skal.
o Avtrekkeren kan forarsake skade hvis den utilsiktet avfyres.
o Langvarig bruk uten riktig tilpasning kan resultere i ubehag eller skade.

¢ Instruksjoner for a unnga farer:

o Sgrg for at en kvalifisert gunsmith utfgrer tilpasningen av avtrekkeren.

o Hold alltid vapenet rettet i en sikker retning nar du handterer det.

o Bruk ikke avtrekkeren hvis den viser tegn pa skade eller ikke er riktig tilpasset.

o Unnga a bruke overdreven kraft nar du trekker avtrekkeren for & forhindre overtrekk.

¢ Aldersspesifikke advarsler:

o Dette produktet er beregnet for bruk av personer som lovlig har tillatelse til & bruke skytevapen.
Serg for at alle brukere er av lovlig alder og har ngdvendig opplaering.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjonsinstruksjoner:

1. Serg for at skytevapenet er avlastet og rettet i en sikker retning.

2. Fjern fabrikkavtrekkeren i henhold til produsentens instruksjoner.

3. Installer 1911 Solid Aluminium Match Trigger av en kvalifisert gunsmith for 3 sikre riktig tilpasning.
4. Juster overtrekkskruen etter behov for a eliminere avtrekker overtrekk.

5. Test avtrekkeren for jevn drift far du bruker skytevapenet.

¢ Bruksinstruksjoner:

o @v pa riktig grep og stilling nar du bruker skytevapenet.
o Bli kjent med avtrekkerens fglelse og vekt for a forbedre ngyaktigheten.
o Unnga distraksjoner mens du skyter for & opprettholde fokus pa sikkerhet og ngyaktighet.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter for metall og elektronisk avfall.
e Sgrg for at avtrekkeren er gjort ubrukelig fgr avhending for a forhindre utilsiktet bruk.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere hjelp eller forespgrsel angaende sikkerhet, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som
felger med produktpakken.

Takk for din oppmerksombhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og andres sikkerhet er av stgrste
betydning. Nyt opplevelsen med 1911 Solid Aluminium Match Trigger!



Instrukcja bezpieczenstwa dla spustu 1911 Solid
Aluminum Match Trigger

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér spustu 1911 Solid Aluminum Match Trigger od Cylinder &amp; Slide. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ta instrukcja przed instalacja i uzytkowaniem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie zgodnie z instrukcjami producenta.

® Przechowuj spust oraz wszystkie elementy broni w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb
nieupowaznionych.

e Regularnie sprawdzaj spust pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

e Zawsze postepuj ostroznie przy obstudze broni i przestrzegaj podstawowych zasad bezpieczehstwa
zwigzanych z broniag palna.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Potencjalne zagrozenia:

o Niewtasciwa instalacja moze prowadzi¢ do niewtasciwego dziatania spustu.

o Spust moze spowodowac obrazenia, jesli przypadkowo wystrzeli.

o Dtugotrwate uzytkowanie bez odpowiedniego dopasowania moze prowadzi¢ do dyskomfortu lub
obrazen.

¢ Instrukcje dotyczace unikania zagrozen:

o Upewnij sie, ze dopasowanie spustu wykonuje wykwalifikowany rusznikarz.

o Zawsze trzymaj bronh skierowana w bezpiecznym kierunku podczas obstugi.

o Nie uzywaj spustu, jesli wykazuje oznaki uszkodzenia lub nie zostat prawidtowo dopasowany.

o Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas pociggania spustu, aby zapobiec nadmiernemu
skokowi.

¢ Ostrzezenia dotyczace wieku:

o Produkt przeznaczony jest dla oséb, ktére maja legalne prawo do obstugi broni palnej. Upewnij sie,
ze wszyscy uzytkownicy sg w odpowiednim wieku i posiadajg niezbedne przeszkolenie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Instrukcje instalacji:

1. Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

2. Usun fabryczny spust zgodnie z instrukcjami producenta.

3. Zainstaluj spust 1911 Solid Aluminum Match Trigger przez wykwalifikowanego rusznikarza, aby
zapewni¢ prawidtowe dopasowanie.

4. Dostosuj $rube do regulacji nadmiernego skoku w razie potrzeby, aby wyeliminowa¢ nadmierny
skok spustu.



5. Przetestuj spust pod katem ptynnego dziatania przed uzyciem broni.
¢ Instrukcje uzytkowania:

o Cwicz prawidtowy chwyt i postawe podczas korzystania z broni.

o Zapoznaj sie z odczuciem i waga spustu, aby poprawi¢ precyzje.

o Unikaj rozproszen podczas strzelania, aby utrzymac koncentracje na bezpieczenstwie i
doktadnosci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw metalowych i elektronicznych.
¢ Upewnij sie, ze spust zostat unieruchomiony przed utylizacjg, aby zapobiec przypadkowemu uzyciu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W celu uzyskania dalszej pomocy lub informacji dotyczgcych bezpieczenstwa, prosimy o zapoznanie sie z
danymi kontaktowymi producenta, ktére znajdujg sie w opakowaniu produktu.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczenstwo innych sg
najwazniejsze. Ciesz sie korzystaniem ze spustu 1911 Solid Aluminum Match Trigger!



Turvaohjeet 1911 Solid Aluminum Match
Triggerille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit 1911 Solid Aluminum Match Triggerin Cylinder &amp; Slide yhti6lta. Tama opas sisaltaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja tietoja tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén varmistamiseksi. Lue tama opas
huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida liipaisin ja kaikki ampumaaseen osat lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti liipaisin mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttéa.
Kasittele ampumaaseita varovasti ja noudata perusampumaaseiden turvallisuusohjeita.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

e Mahdolliset Vaarat:

o Vaara asennus voi johtaa liipaisimen toimintahairidihin.
o Liipaisin voi aiheuttaa vammoja, jos se laukaisee vahingossa.
o Pitkaaikainen kayttoé ilman asianmukaista sovitusta voi aiheuttaa epamukavuutta tai vammoja.

¢ Ohjeet Vaarojen Valttamiseksi:

o Varmista, ettd pateva aseverstaalla tyéskenteleva asentaa liipaisimen.

o Pida ampumaase aina turvallisessa suunnassa kasitellessasi sita.

Al3 kayta liipaisinta, jos siind on vaurioita tai jos sit3 ei ole oikein sovitettu.
Valta liiallista voimaa liipaisinta vetaessasi estaaksesi ylityon.

[¢]

[¢]

¢ lkakohtaiset Varotoimet:

o Tama tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain henkilGille, joilla on laillinen oikeus kasitella
ampumaaseita. Varmista, etta kaikki kayttajat ovat laillisessa iassa ja heilld on tarvittava koulutus.

Asennus ja Kayttoohjeet

¢ Asennusohjeet:

1. Varmista, etta ampumaase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

2. Poista tehdasliipaisin valmistajan ohjeiden mukaisesti.

3. Asenna 1911 Solid Aluminum Match Trigger patevan aseverstaalla, jotta varmistat oikean
sovituksen.

4. Saada ylityésaatdruuvi tarpeen mukaan poistaaksesi liipaisimen ylityon.

5. Testaa liipaisin sujuvan toiminnan varmistamiseksi ennen ampumaaseen kayttoa.

o Kayttoohjeet:

o Harjoittele oikeaa otetta ja asentoa ampumaaseen kaytdssa.
o Tutustu liipaisimen tuntumaan ja painoon tarkkuuden parantamiseksi.



o Valta hairidtekijéitd ampumisen aikana keskittyaksesi turvallisuuteen ja tarkkuuteen.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten metallin ja elektronisen jatteen havittamista koskevien saantéjen mukaisesti.
e Varmista, etta liipaisin on tehty kayttdkelvottomaksi ennen havittdmista onnettomuuksien estamiseksi.

Lisatietoja Tukipalveluista

Lisdavun tai turvallisuuteen liittyvien kysymysten osalta viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu
tuotepakkauksesi mukana.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus ovat ensisijaisen
tarkeita. Nauti kokemuksestasi 1911 Solid Aluminum Match Triggerin kanssa!



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 Solid
Aluminum Match Trigger

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Solid Aluminum Match Trigger fran Cylinder &amp; Slide. Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner och information for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.
Vanligen 13s denna guide noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands endast i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall avtryckaren och alla vapendelar utom rackhall fér barn och obehdériga anvandare.

e Inspektera regelbundet avtryckaren for tecken pa slitage eller skador fore anvandning.
Hantera alltid skjutvapen med omsorg och f6lj grundlaggande sakerhetsregler fér skjutvapen.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till de berérda myndigheterna.
Kontrollera efter aterkallningsuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Potentiella faror:

o Felaktig installation kan leda till att avtryckaren fungerar felaktigt.
o Avtryckaren kan orsaka skada om den av misstag avfyras.
o Langvarig anvandning utan korrekt anpassning kan resultera i obehag eller skada.

¢ Instruktioner for att undvika faror:

o Se till att en kvalificerad gunsmith utfér anpassningen av avtryckaren.

o Hall alltid skjutvapnet riktat i en saker riktning vid hantering.

o Anvand inte avtryckaren om den visar tecken pa skada eller om den inte har anpassats korrekt.
o Undvik att anvanda éverdriven kraft nar du drar i avtryckaren for att forhindra 6verresning.

« Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt ar avsedd for anvandning av individer som lagligt far hantera skjutvapen. Se till att
alla anvandare ar i laglig alder och har nédvandig traning.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installationsinstruktioner:

1. Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

2. Ta bort fabriksavtryckaren enligt tillverkarens instruktioner.

3. Installera 1911 Solid Aluminum Match Trigger av en kvalificerad gunsmith for att sakerstalla
korrekt anpassning.

4. Justera Gverresningsskruven efter behov for att eliminera dverresning av avtryckaren.

5. Testa avtryckaren fér smidig funktion fére anvandning av skjutvapnet.

¢ Anvandningsinstruktioner:

o Ova pa korrekt grepp och stallning nar du anvander skjutvapnet.
o Bekanta dig med avtryckarens kansla och vikt for att forbattra noggrannheten.



o Undvik distraktioner under skjutning for att bibehalla fokus pa sakerhet och noggrannhet.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala féreskrifter fér metall och elektroniskt avfall.
e Se till att avtryckaren gors obrukbar fore kassering for att forhindra oavsiktlig anvandning.

Kontaktinformation for vidare stod

For ytterligare hjalp eller fragor angaende sakerhet, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som
finns med i produktférpackningen.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och andras sakerhet &r av storsta
vikt. Njut av din upplevelse med 1911 Solid Aluminum Match Trigger!



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Solid Aluminum
Match Trigger

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Solid Aluminum Match Trigger od spole¢nosti Cylinder &amp; Slide. Tento
prlvodce obsahuje dilezité bezpecnostni instrukce a informace, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani
produktu. Pred instalaci a pouzivanim si prosim tento prdvodce peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Drzte spoust a vsechny soucasti zbrané mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.
Pravidelné kontrolujte spoust na zndmky opotfebeni nebo poskozeni pred pouzitim.
Vzdy zachazejte se zbranémi opatrné a dodrzujte zakladni pravidla bezpecnosti pfi manipulaci se

zbranémi.

Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo nehody prislusnym organdm.
Kontrolujte aktualizace tykajici se stazeni produktl na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Potencialni nebezpedi:

o

o

(e}

Nespravna instalace mlze vést k poruse spousté.
Spoust mize zpdsobit zranéni, pokud dojde k ndhodnému vystrelu.
Dlouhodobé pouzivani bez spravného prizplisobeni mdze vést k nepohodli nebo zranéni.

¢ Pokyny pro vyhnuti se nebezpecim:

o

[¢]

[¢]

Zajistéte, aby kvalifikovany zbrojif proved! prizpldsobeni spousté.

Vzdy drzte zbran namifenou bezpec¢nym smérem pfi manipulaci.

NepouZivejte spoust, pokud vykazuje znamky poskozeni nebo pokud nebyla spravné prizplsobena.
Vyhnéte se pouzivani nadmeérné sily pfi stisknuti spousté, abyste predesli pretahovani.

¢ Varovani pro specifické vékové skupiny:

o

Tento produkt je ur¢en pro pouziti osobami, které maji legalni opravnéni k obsluze zbrani. Ujistéte
se, ze vsichni uzivatelé jsou v zakonné vékové hranici a maji potfebné Skoleni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Pokyny pro instalaci:

1.
2.
3.

4.
5.

Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a namifena bezpeCnym smeérem.

Odstrante tovarni spoust podle pokynd vyrobce.

Nechte 1911 Solid Aluminum Match Trigger nainstalovat kvalifikovanym zbrojifem, aby bylo
zajisténo spravné prizplsobeni.

Upravte Sroub pro pretahovani podle potfeby, abyste eliminovali pfetahovani spousté.

Pred pouzitim zbrané otestujte spoust na hladky chod.

¢ Pokyny pro pouzivani:

o Praktikujte spravny Gchop a postoj pfi pouzivani zbrané.



o Seznamte se s pocitem a hmotnosti spousté pro zlepSeni pfesnosti.
o Vyhnéte se rozptyleni pfi stfelbé, abyste udrzeli pozornost na bezpeénosti a presnosti.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy pro kovovy a elektronicky odpad.
o Ujistéte se, Ze je spoust pred likvidaci znefunkénéna, aby se predeslo ndhodnému pouziti.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalSi pomoc nebo dotazy tykajici se bezpecnosti se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené
v baleni vaseho produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpec¢nost a bezpecnost ostatnich jsou na
prvnim misté. UZijte si svou zkuSenost s 1911 Solid Aluminum Match Trigger!
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